
ellenséges hatalom szomszéisága, mely ezen ellensé
geskedést még keserűbbé tette. Francziaország az egye
sült Nagybritanniától nagyon félhetett, az egyedül álló 
Angliától kevesebbet; állambölcseségénél fogva tehát 
a gyöngébb Skócziát gyámolitá az erősebb Anglia ellen. 
Francziaország ezen két ország minden háborúiban nyíl
tan vagy alattomban, Skóczia részén állt.

A mi eleinte a nagybritanniai sziget két része 
közt az örvényt létesité, lassankint enyészni kezdett. 
A 16-dik században a vallásos eszmék befolyása az ál
lami és magán viszonyokra legerősebbek voltak. Ak
kor minden ember először katholikus, protestáns, moha
medán volt, s csak ezután angol, franczia vagy török. 
Az udvarok fondorkodásai, a tábor kegyetlenkedései 
és az iskola furfangosságai közt az egély< s vailíLt vö
rös szalagja vonult keresztül, minden más viszonyt ve
zetve s uralva. Természetes volt tehát, hogy az angolok 
és skótok nem lényeges szertartások fölötti ellenszen
veiket s viszályaikat elfeledték, mihelyt a Protestan
tismus érdekeiről vala nagyban s egészben szó, és 
hogy a protestáns skót a protestáns angolhoz, a ka 
tholikus angol a katholikus skóthoz inkább szított, sem
mint honfitársához, ki más vallást követett.

Azért is merült fel a 16-dik század végével a két 
ország egyesítésének eszméje. Erre a katholikusok a 
katholikus Stuart Maria alatti egyesülés, a protestan 
sok Skóczia meghódítása állal a protestáns Erzsébet 
alatt törekedtek. De az egyesülés csak a két királynő 
halála után sikerült, és nem akként, a mint mindkét 
országra üdvös lett volna Jakab, az l£87-ben kivé 
geztetett Mária fia s utóda, a ki ennek trónvesztése 
óta Skóczia királya volt, 1603 ban az angol trónra lé
pett, de ez által nem lön Nagybritannia királya, csak 
Anglia s Skóczia királya maradt; ott Vl-ik, ittl-ső Ja
kab nevet viselt. A két ország igazgatása egészen el 
volt választva. Edinburgban független parlament mű
ködött, a Tweed partján vámok álltak, és egy skót épen 
oly idegen volt Angliában, mint egy Bpanyol vagy por
tugál.

Itt létesült az első jogoB összeköttetés Anglia s 
Skóczia közt, anélkül, hogy a két nemzet közt a régi 
nemzeti gyűlölet megszűnt volna.

Mint álltak ekkor a dolgok a Duna partján?
A magyarok a 9-dik században a Kárpátokat 

övedző sikságon táboroztak, az őslakókat majd meg
hódítva, majd elszorilva. Valamint a szászok Britan 
niában, épen ngy maradtak az uj jövevények is a sik
ságon, mig a gyöngébb, de függetlenségüket mégis 
szerető szlávok és gaelek a nehezebben megközelít
hető hegyi vidékekbe vonultak.

A magyarok nemsokára minden közelükben lakó 
népekre veszélyesek lőnek, és portyázó csapataik Né
metország szivéig s Olaszországig terjedtek ki. (Ab Un- 
gerorum nos defendas jaculis,) esedeztek ekkor a mo 
denaiak védszentjökhez.

A Lech mezőn vívott ütközet (955.) megmenté a 
barbárságtól Németországot s Magyarországot i s ; 
mert a magyarok a további portyázásoktól visszatar
tóztatva rendezettebb életet kezdtek. A gyilkoló s rab
ló csapatok békés emberekké és keresztényekké lőnek, 
német telepitvényesek jöttek az országba s igy nyere- 
tett meg Magyarország a művelődés számára. A ma
gyarok nem éltek ugyan különös barátságos viszony
ban német szomszédaikkal és több háborút viseltek 
Austria ellen, de ez csak a szomszédok közötti szoká
sos viszálkodás volt, és különös intensiv ellenségeske
dés vagy féltékenység s a nemzeti gyülölség nyomát 
nem találjuk köztük, mint az angoloknál s skótoknál. 
A magyarokat énen olv evakran lAtjuk a Habsburg 
házért az austriaiak mellett, mint ellenök küzdeni; ig y : 
1278-ban cseh Ottokár, 1298-ban nassaui Adolf, 1322-

ben bajor Lajos ellen. V-dik Albrecht austriai herczeg 
1437-ben királylyá választatott a magyarok által. Alatta 
egyesittetett először azon országok nagy része, a me
lyek most Austriát képezik, és fia, posthumus László 
alatt is, 20 évig maradtak egyesülve. A különböző or 
szágok, a melyek ezen két uralkodó alatt egyesittetíek, 
megtartók ugyan legteljesebb függetlensígöket, de 
mégis közelebbi érintkezésbe jöttek, és a népek igy ké- 
sziték magukat elő későbbi egyesülésökre.

László halála után (1457.) megszűnt ugyan Ma
gyarország összeköttetése a Habsburg házzal 70 évre, 
de Austriávali összeköttetése nemsokára megint léte
sült. Korvin Mátyás, Magyarország nagy királya meg
hódító 1485-ben Austriát és leginkább Bécsben székelt.

Halála után csak rövid ideig maradtak ezen or
szágok elválasztva. Ismét egy babBburgi választatott 
Magyarország királyává s ezúttal az összeköttetés nem 
volt többé felbontandó.

A mohácsi ütközet elveszett, Ildik Lajos a mo
csárba fűlt, és a magyarok, király nélkül, legyőzetve 
s bátorságukat vesztve a győzelmes töröknek nem áll
hatták egyedül ellent; Ferdinandotválasztók tehát ki
rályuknak, a kinek különben is örökösödési igénye 
volt a trónra. Austriának s Magyarországnak csak 
egy fejedelme volt, mégis egymástól független két 
ország maradtak. Idővel a két ország különböző
sége elenyészett, és benső, mindkét részre üd
vös összeköttetés létesült volna köztük , ha kárté
kony idegen befolyások nem lépnek közbe. Mihelyt 
Magyarországban e^y párt elégedetlenkedett , a 
törökben buzgó segélyre talált. Ezek igen jól látták, 
hogy az Austriával egyesült Magyarország áthathatlan 
bástya leend előttük ; minden alkalmat megragadtak 
tehát, a két ország közé tolakodni és gondoskodtak 
arról, miszerint sohase hiányozzék a habsburgiaknak 
egy ellenkirály.

Az elégtiletlen ŝ  dicsvágyó magyarok elhízot
takká lőnek és jogaiknak minden, valódi vagy kép
zelt érintése alkalmával fegyvert ragadtak, s önző ol 
talmazóikat segítségül bivák. E szerint itt épen azon 
szerepet játszták a tőrötök, mint a francziák Skócziá- 
ban. De ezek se hiányoztak itt és izgatták s gyámoli- 
ták a törököket, meg a magyarokat.

Ezen viszonyok csaknem változatlanul marad
tak, mig a szultánok hatalmától félni kellett; tehát a 
17-dik század végéig. Az austriai herczeg előbb ma 
gyár királylyá volt ugyan választandó, de ez mindig 
megtörtént. Igen, a magyarok némileg elismerték a 
Habsburg-ház örökösödési jogát és csak azt tartották 
fenn maguknak, hogy e ház tagjai közül a legkedve
sebbet válaszszák meg. A királyok mindig gondos! od- 
tak arról, hogy azon herczeg, kire többi országaik vol
tak szállandók, még életük folyama alatt választassák 
királylyá, és igy Austria összeköttetése Magyarország 
gal sohase szakittatott többé félbe. I. Leopold császár 
alatt, 1687-ben a magyar országgyűlés a trónörökösö
dést fiára Józsefre és fiutódaira ruházta, az elsőszülött- 
ségi jog szerint; mig apragmatica sanctio által 1723-ban 
az örökösödési jog a leányágról leszármazókra is ki- 
terjesztetett. Csak ez által biztosíttatott örökre Austria 
összeköttetése Magyarországgal, de a két ország össze
olvadása nem történt meg. A Sz.-István koronájához 
nem tartozó országok, Magyarországgal ellentétben 
még mindig örökös tartományoknak neveztettek. A tiszta 
személy-unió fennállt és senki által se támadtatott 
meg, ellenben nem is volt gyülölség és féltékenység a 
különböző népek közt.

(Folyt, köv.)

Szláv lapok az orosz rendjelekről.
A „Pozor“ oct. 9 ki számában, különösen annak 

prágai levelében ezt olvassuk :
„Mialatt annyit beszélnek és írnak szerte a né

m et k é r d é s  felől, im értesülünk egy s z l á v  t ün
t e t é s  felöl az orosz kormány részéről. Én — úgy
mond — nem akarok szólni hozzá, csak annyit említek 
föl ezennel, miszerint itt Prágában e tárgy felől igen 
szerteágazók a vélemények: mert itt van r us s o -  
p h i l  és p o l o n o p h i l  párt is.“

Addig is a „Gáj“ lapja tárczairója, oct. 7 diki 
számában indulva a bécsi „0. und W.“ után, csodálko
zik, s — tegyük hozzá részünkről — méltán és nem 
ok nélkül, azon kirívó jelenségen, miszerint épen a 
legdicsőbb nevek, mint: Gáj ,  D a n i c s i c b ,  conte 
B a c z i c h  é s S o l e k  kimaradhattak, ha már átalán 
különös tekintettel akartak lenni a legérdemesebb 
délsz'ávokra.

„Gáj“ egész egy népet, a horvát m e g y e  népét 
pár évtized alatt szerb horváttá alakította át; külön 
járása, ámde műveletlen, alig nyolezszázezer adep- 
tust számláló anyanyelve helyébe a századok előtt 
irodalmilag kiművelt Bzerb-hor7átot fogadtatván el 
vele, daczára a főpapság részéről eleinte tapasztalt 
roppai t ellenzésnek, s köszönve a parlamentaris me
gyerendszernek e tekintetben is roppant, bár mindenütt 
nem eléggé méltatott varázserejének. Alig van horvát- 
szerb, a ki „Gáj“ nál is kiválóbb kellemmel kezelné 
az adoptiv nyelvjárást, mely is most már hivatalos is, 
udvari is. „Gaj“ lapja most már élete 27-ik évét éli s 
rendes napi lap. Danicsicb Miklosich kedvencz tanít
ványa, s Vük veje, belgrádi szláv nyelvészet- és iroda 
lomtanár, egyaránt történeti, hasonlitó és bölcsészeti 
jeles szláv uyelvész. Történeti jog-szótára sokat igér. 
Mind hiába : reájuk nem mosolyog le kegyesen soha 
som az orosz „ f ö l v i l á g o s o d á s “ ministere. Tudják 
ők jól mindketten, úgy mint mi is, a kik olykor-olykor 
közelebb állunk a rend-kovács Vulcán műhelyéhez. 
Tudjuk, vájjon miért nem? Bánják is ők 1

„Az osztrák, tulajdonkép a gácsországi ruszinok 
közül bárom egyén tüntettetett ki orosz udvari rend 
jelekkel, úgymint Kuziemskij kanonok és birodalmi 
tanácsos, Golovackij tanár és Djidiczkij, a lembergi 
„Szlóvo“ szerkesztője. A lengyel és bolgár faj közül 
senki nem tüntettetett k i; vájjon mit mond a lengyel saj
tó a ruszinok kitüntetéséről ?

„Mind a hármat — ezek az oct. 6 -ki lembergi 
„Gazeta Narodova“ rzavai — a közvélemény már rég 
mint a moszkvai schismaticus fractio élén állókat tűn 
tette volt föl, s ime látnivaló most, hogy a közvéle 
móny nem csalódott.“

Arra következőleg Djidiczkij, az egyik kitüntetett 
nek lapja, a lembergi „ S z l ó v o “ okt. 8 ki számában 
„Orosz rendjelek" fölirat alatt ezt mondja :

„Oly időben, a midőn Oroszország szláv népei, 
(mert van ám ott nem-szlávnóp is, ngy mint csaknem 
mindenütt) a felébredt nemzeti öntudat folytán megve
téssel fordulnak el a patentált, külföldiek módjára de- 
corált kaszta azon embereitől, a kik ez idő szerint a 
g e r m a n  o - a r i s t o c r a t a  kormányt , a legna
gyobb s z l á v - d e m o c r a t a  államban mintegy ide
gen gyarmatot képeznék ; oly időbér, a midőn a szláv- 
ság arra tartott számot, miszerintNovgorodról föl fog 
hangzani valaha a hatalmas szó : félre a szabadalmak
kal l félre a rendjelekkel 1 legyen m« g a szláv földön 
mindenik nemzet részére egyazon jog és szabadság a 
maga teljében I — oly időben, a midőn a hivatalos de- 
coratiók egész világon már elvesztették azon egész régi 
fényöket és jelentésüket, a melyet a középkor elhalt 
népei szeme előtt birtak , — oly időben, mondjuk — a

minden oroszok czárja, Sándor császár szétkUldé Nov
gorodról, nem csak maga Oroszország, hanem szint
úgy más egyéb szláv lakta országok tájaira rendjeinek 
újabb sorát, hogy velők n em  e g y ,  t a l á n  e g é 
s z e n  á r t a t l a n  embert decoráljon, az egyenlők 
közül az egyenlőt s a szabadságért élőt és működöt 
kitüntesse, cs. patentált nemessé fölavassa, s igy a 
novgorodi népünnep egész jelentését elferdítse, megha
misítsa.“

Megértjük moBt, vájjon miért nem decoráltattak 
egyúttal oly orosz Slavophil pártbeliek , a milyenek a 
magyar előtt is részben ismeretes irók és búvárok, úgy 
mint Akszákov, Hilferding, Jeliágin, Lamans?kij stb. 
Megbocsátják a külföldi Slavophil embernek a demo- 
crata rajongást, de nem ám a belföldinek ; amaz hasz
nos, ez káros lehet az orosz-germán-aristocrata rend
szerre nézve.

De hát mit mond mind erro Francisci tanácsos 
lapja? Az egyszerűen a „Sürgöny“, a „Pesti Napló“ 
és az „Ország“ ebbeli nézeteit közié és magáévá tévé.

Evvel azonban korántsem merítettük ki a dolgot.
A „Pozor“ prágai levelezője szólva az orosz rendje

lekről, két cseh pártról szólt, a russophil és a polonophil 
pártról. Tudni kell, hogy minden kiválóbb cseh hazafi 
jó osz'rák ugyan , de nem mindannyian osztják azon 
véleményt, miszerint Austria jelenlegi ministeriuma ké
pes lenne megmenteni a birodalmat. Az események 
mindenfelől tolakodnak az európai kérdések megol
dása fölé; a cseh honfiak egyik része tehát kétségbe 
esve saját hónuk különbeni legmentése felől, különö
sen attól tart, nehogy a német egység kétes jellemű 
jóakarói, ugyanannak azontúl is leendő gyöi gitése 
tekintetéből Csehországot is Németbonba találják 
bekebelezni, — adott esetben a lengyellel készek szö
vetkezni.

A „ N á r o d n i  L i s t y “ oct. 9-ki számában, 
különösen annak Chelmnóról, nyugati Poroszhonból 
kelt eredeti levele a többi közt ezt tartalmazza:

„Vigasztaljuk már egyszer magunkat azon jó re
ménynyel, hogy áll még a villámos ég s hogy a halni 
kész hü honfiak serege nöttön nő. Mindenek előtt le
gyünk azon, hogy a két testvér nemzet, a cseh és len
gyel a lehető legszorosabban egyesüljenek. Hiszen vol- 
takép csak ugyanazon egy nemzetet lel i  vala ké
peznünk. Ezt ta> usitja — Saforzsik buvárlata szerint 
— mind a nyelv, mind az államtörténet is. Többször 
törekedtek immár e czélra a csehek is, a lengyelek is, 
a bátor lengyel Bolyeszláv és a cseh Verczeszláv. 
Podjebrád, az utolsó cseh király tiszta cseh vérből, jól 
érezte azt, miszerint a csehek és a lengyelek előt b- 
utóbb, de elvégre szorosan kénytelenek lesznek egye
sülni ; ép azért azon volt, hogy Jagjelló Kazsimjerzj 
Vladjiszlávot ültesse a cseh trónra. Cseh és Lech ős
apáink édes testvérek valának, hogyan tagadhassák 
hát ösunokáik atyafiságukat. Istennek háia, a lengye
lek be kezdik látni már, hogy nem a francziáknál, ha
nem a szlávoknál, a szláv világban kell keresniök ba
rátaikat, különösen, hogy veletek, cseh testvéreikkel 
kell egyesülniük. Valóban, csak is saját magunkban 
és a Bzlávságban kell keresnünk alapját a reménynek 
egy jobb jövőre; csak is ily nton lehetünk képesek 
majd önállóságra vergődni föl s az elnyomott testvé
reknek segédkezet nyújtani. A „Nadwisljánjin“ (po- 
rosz-leagyel közlöny) ezentúl nagyobb mérvben fog te
kintettel lenni Csehország ügyeire; ép azért oly ere
deti levelezőket keres onnan, a kik az öntudatra ébredt 
nemzeti szellemtől áthatvák s a cseh művelődéssel és 
a csehek és lengyelek egymáshoz közeledésével foglal
koznak. A levelek cseh nyelven is lehetnek szerkeszt
ve. „Használjuk föl minden erőnket, hogy meghiúsít-

TÁROZA.
Nah! újdonságok.

* C s á s z á r Ö F e l s é g e  Ischlbeni tartózkodását 
meghosszabbítván, csak ma, vagy holnap érkezik vissza 
BécBbe.

* Az í r ó i  s e g é l y e g y l e t  bizottmányi ülésé
ben határozattá lett, hogy legkitűnőbb elhunyt költőink 
árvái, ha nem folyamodnának is, illő gyámolitásban ró 
Bzesüljenek.

*A  k a s s á i k a t  h. papnövelde növendékei egy 
fiók-egyletet alakítottak, mely a sz. László társulathoz 
csatlakozik. Tagjainak Bzáma eddigelő 50. A „P. H.“ 
szerint e tagok elhatározták, hogy oly lapokat nem tar
tanak, melyek a katholicismus elleni jellemükről isme
retesek.

*  S z e me r e  Bertalan a „Gazdasági Lapokéban 
részletezve közöl egy tervet a magyar bortermelők egye
sülésére.

* L i s z n y a i  Kálmán Balaton Füredről és Vesz
prémből, hol Auer hegedű művész társaságában dalestélyt 
rendezett és a felejövedelmet jótékony czélra ajánlották 
föl, visszaérkezett körünkbe. A balatoni gyógyfürdő nagy 
hatással volt ugyan reá, azonban gyökeres orvoslást még 
sem idézhetett elő, minélfogva helybeli jelesb orvosaink 
tanácsát kérte ki.

* R e m é n y i  Ede az aggteleki barlangban is hó
dítást tett. A barlang látogatása alkalmával a jelenvolt 
nagyszámú társaságnak egypár hazafias darabunkat el
játszván, a barlang egy része nevére Reményi teremnek 
kereszteltetek.

* S z é k á c s  József ág. hitv. evang. superinten- 
dens jövö hó 2 2 -kón Ulendi meg pesti lelkészségének ne
gyedszázados ünnepét.

* B a r a b á s  és Fáj d urak photograph műterme 
az úri és korona utcza sarkán megnyittatott és reggeli 9 
órától d. u. 3 óráig fogad megrendelőket.

* P á d 1 y Gyula adattárt szerkeszt a pesti jogász
életből, egyszersmind jelenti, hogy mihelyt a nyomdai 
teendők befejezve lesznek, előfizetőit azonnal kielégitendi.

* B a k o d y Lajos jeles zongoraművészünk egy 
misén dolgozik, melynek egyes kész részeit nagyon di
csérik.

* R a b l ó ü l d ö z t e t e s e k  és e l f ő  ga t á s o k .  
Folyó évi September 25. 26. és 27 ón a váczi szolgabirói 
hivatal hatósága alá tartozó pusztákon gyanús kóborlás 
és útlevél, vagy más személy bizonylathiány miatt, a 
csendőrök által 7 csavargó fogatott el. F. hó 1 jón Szmök 
István és Szakácsi István gulyások, úgy gyóni lakos 
Pálinkás György, mert egy ismeretlen üldözött rablónak 
menhelyet szolgáltattak, őrizet alatt a dabasi szolgabirói 
hivatalhoz kísértettek. Benedek községből pedig V as  
István, S z a l a y  Zsuzsanna napszámosnön elkövetett 
súlyos testi sértés miatt Kalocsára kisértetett. Turay 
Gáspár Czibakbázáról és Lendvay Mihály Tisza Földvár
ról 28 darab birka eltolvajlása miatt a szolnoki szolga 
bírói hivatalnak átadattak. Besö István tolvajlásért a 
mátrai szolgabirói hivatalnak, Kompolt községbeli Marton

György pedig rablásban gyanús, a szolnoki megyetörvény
szék elé kísértettek.

* A Pest és Bécs közt közlekedő utasszállító gőzö
sök ma megszüntetik járataikat és téli szállásra az uj-pesti 
kikötőbe vonulnak.

* K r i p p e l  Károly egy kézmüi-, kereskedelmi és 
ipar névjegyzéket készül kiadni, mely a cs. k. birodalom

! összes e téreni firmáit magában foglalandja. E jegyzék a 
koronaországok, kerületek vagy megyék, városok és ipa
rok szerint betűrendbe sorozva lehetőleg tökéletes átnéző 
tét és kimutatását adandja a birodalom mindenféle ipar
és kereskedelmi vállalatainak, egyúttal a ezég mellett 
mindjárt említést toend arról is; hol, melyik kiállításon 
részesültek valamely kitüntetésben vagy jutalomban. Az 
iparosok és kereskedők czimzeteik mellett 2 0  kr bekül
désére kéretnek föl, mely e vállalat költségeinek alapjául 
szolgáland, és egyszersmind lehetővé teendi azt is, hogy 
e munka bolti ára mennél olcsóbb lehessen. A vállalat 
szerkesztője lakik Bécsben, belváros Schulenstrasse 862 
II. emelet.

* A nemzeti színház részéről Ellinger ur ellen 
szerződés be nem töltése miatt emelt kártérítési per a kir. 
tábla előtt az utóbbi javára dőlt el.

* Az o r s z á g o s  ma g y a r  k e r t é s z e t i  társu
lat D e b r e c z e n  ben f. évi October 19, 20  és 2 l-kén 
gyümölcs- s kerti termény kiállítást rendez.

A kiállítás programmja következő :
Miután a debreczeni kertészeti egylet választmá

nya is egyik feladatául tűzte, hogy czéljának biztosabb és 
gyorsabb elérhetése végett gyümölcEkiállitásokat rende- 
zend, s a folytonos kiállítást f. évi augustus 10 ke óta 
piacz utczán a Csanak-ház alatti csarnokában életbe is 
léptette, s egy őszi nagy gyümölcskiállitás tervének kidől 
gozására tagjai közül néhányat megbizott: annál nagyobb 
örömmel fogadta az országos magyar kertészeti-társulat
nak azon tudósítását, hogy a gyümölcs- és kerti vetemé- 
nyek kiállítása helyéül ez évben Kanizsán és Esztergo
mon kívül Debreczen is kijelöltetett. Ennekfolytán nem 
késett a választmány magát a fent tisztelt társulat elnö
kével érintkezésbe tenni, hogy az előkészületek közmeg 
állapodás folytán minélelébb megtétethessenek.

Részint közmegállapodás után, részint a reá ruhá
zott felhatalmazásnál fogva a debreczeni kertészeti egylet 
a kiállítás idejére és rendjére nézve következőleg intéz 
kedetl:

1. A kiállítás ideje oct. 19., 20. és 21 dik napja, 
helye a polgári kaszinó teime; megnyittatik 19 én d. e. 10 
órakor.

2. Kiállítható mindenféle kerti termény, például 
gyümölcs, nyers, aszalt vagy befözött állapotban, száraz 
főzelék, zöldség, téli eltartásra is készítve, gyökerek, 
hagymák, virágok, magvak, kertészeti eszközök sat.

3. A gyümölcsből legalább 3, legfeljebb 6 darab 
küldessék, a száraz főzelékből, zöldségből, aszalványból s 
más kiállított tárgyból is legalább annyi, hogy az a nagy 
tömegben el se vesszen, de túlságosan s;k helyet se fog
laljon.

4. Minden küldemény mellett fel legyen jegyezve a 
tárgy neve ,  a t e r m e s z t é s  h e l y e ,  annak netaláni 
különös s a j á t s á g a i ,  e l t a r t h a t á s á n a k v a g y  
e l k é s z í t é s é n e k  módja.

5. Minden küldemény a tárgyak névsorával és men
; nyiségével együtt elnök S z a b ó  Bálintnál (nagy csapó- 
1 ntcza 331. sz ) levélben bejelentendő; de maga a külde 
| mény bérmentesen, jól begöngyölve, bezárólag f. hó 16 ik 
napjáig alelnök N á n á s s y  Lajoshoz(Széchenyi-utcza 

j 1815. sz.) utasítandó.
6 . A kiállítás után 3 nap alatt minden beküldő tar

tozik kü deménye elvitetéséröl intézkedni, különben az a 
kiállítási költségek fedezésére eladatik.

7. A kiállítás ideje alatt f. hó 20-kán d. u. 4 órakor 
társas ebéd fog rendeztotni.

8 . A bíráló bizottmány munkáját f. hó 20-kán reg 
I gél fogja megkezdeni, és az eredményt — mihelyt mun 
! káj-t bevégezte — azonnal ki fogja hirdetni.

Kelt Debreczenben, October 6. 1862.
Sz a bó  Bálint m. k., K o v á c s  János m. k ,

elnök. jegyző.
* A „M. 0 .“ a gyümölcs kiállítást írja le Nagy 

Kanizsán, melyben s pomologia köréből 600 faj volt gaz 
dagon a leggyönj örübb választékban, 5—6000 darabban 
képviselve Csak maga G l o k k e r  Károly, h. Batthyány 
enyingi uradalmának kertésze 300 fajon felül mintegy 
2000 darabbal nevelte a kiállítás becsét. Közel 80 tér 
melöje Zala, Somogy és Veszprém vármegyéknek jelent 
meg szebbnél szebb termesztményeivel, s az egész kiállí
tást a nép oly részvéttel kísérte, hogy meghaladja az 
1000-et napouként azok száma, kik belépti jegyek mel
lett látogatták azt meg.

* Mint a „H.“ irja : debreczeni ügyvéd Mo l n á r  
György a katonai törvényszék által m. L j 27-kén egy hó-

í napi fogságra ítéltetett; kegyelem utján azonban 8 napra 
; szállíttatott le.

* A „M -  g “ tudósításai közt olvassuk, hogy Kas- 
! sán f. hó 1-jén hirdetletett ki a rögtönbiróság.

* A v i r g i n i a-szivarokhoz való dohánykészlet 
i még csak pár hónapig tar1, s ha addig Amerikából az ily-
I nemű dohány behozatala meg nem könnyittetik, a virgi- 

nia-szivar r.em sokára a ritkaságok közé fog tartozni.
* Békésen, az irodalmi téren is ismeretes Vö r ö s  

Eszter, leányegylet alakítására kivta fel a város hajado 
nait. A tervezett egyletnek több nemes czéljai lennének, 
a többek közt: az ősi déle* *eg magyar ruhaviselést teljes 
épségben föntartani, nagy krinolint nem viselni stb.

* A budai várostanács felhivást intézett a pestihez, 
miszerint a marhakereskedöket arra utas tsa, hogy mar
háikat — a marhavész terjedése iránti tekintetből — ne 
a lánczbidon keresztül, de a tábori kórház alatt hajókon 
át szállítsák a budai partra.

* A Pest és a császárfürdő közt járó omnibusok,
mihelyt a helyi gőzösök közlekedése megszűnt, Ó-Budáig 
fogják járataikat folytatni. ,

* A kutyaadó, melynek életbeléptetése mellett, 
természetesen a közönség túlterhelése nélkül, pártolólag 
szólaltunk föl, mint halljuk, tanácskozmány tárgya lett.

* Győr  o k r ó l  tudósítják az „Alföldet“, hogy 
néhány nap előtt egy ottani lakos m á s o d i k  é r é s ű  
a l m á v a l  kedveskedett a levelezőnek. Az alma tökéle
tesen érett volt s fáján több találtatott.

* U d v a r h e l y ,  Erdélyben azon esetre, ha az er
délyi vasútvonal Héjasfalva helyett Udvarhelynek vezet
tetnék, 2 0 ,0 0 0  napszámot és 1000  öl építéshez való

tölgyfát ajánlott meg, kimutatva egyszersmind, hogy ekis 
pályagörbület az ottani nagy közlekedés által igen jól 
kifizetné magát. Ha azonban ez óhajtás nem teljesülhetne 
is, a város mindamellett két ezer napszámmal, vagy pénz- 
váltságban 400 írttal járulna a nevezett pálya építéséhez.

* Fogyasztási adó. Csongrád mezőváros községi 
elöljárói f. hó 6 kán rendkívüli ülésre hivattak egybe, 
melyben az első alispán közié velük, hogy az 5000 ft. 
váltságdíj kövesnek találtatván, 7000 ft. kívántatik, mire 
a község ajánlatát 6500 ftra emelte.

* K o l o z s v á r i t  az Írói segélycgylet javára 
„Bánk bán“ t adták, mely alkalommal a jelenleg ott mu
lató Bognár  Vilma assz. a felvonások közt egypár nép 
dalt volt szives énekelni.

* A Kuruzsolás áldozata. Csongrádról Írják az „I. 
T.“-nak, hogy ott egy bizonyos D. G., a ki erős csontfáj
dalmakban szenvedett, egy úgynevezett javas asszonyhoz 
folyamodott. Ez a fájdalmas hely bekenése végett egy irt 
rendelt neki, mely, miután használta, csakugyan megtette 
hatását: fájdalmai csakugyan örök időkre megszűntek, a 
mennyiben a beteg kevéssel utána meghalt,

* A minap említést tettünk egy halottról, a ki az 
újpesti útban egy árokban találtatott. A holttest a Rókus- 
kórházba vitetvén, a bonczolásn&l kitűnt, hogy szélhüdés 
vetett véget életének. A t  illető egyén bajorországi szár
mazású kóborló volt. Külső sérelmet nem vettek rajta 
észre.

* Az itteni „hordár“ ok száma novemberhó 1-ig 
200  ra emeltetik. / z utczákon állomást foglalt targonczá- 
sok hasonlókép bekebeleztetnek a hordár intézetbe, hogy 
a nagyobb terhek vitelére alkalmaztassanak.

* K o l o z s v á r i t  f. hó 10 kén a tanácsház nagy 
teremében végtárgyalás folyt le S. K- k. a. ügyében, ki 
f. ó. január 27-kén állítólagos gyermekgyilkolási büntény- 
nyel vádoltatott. Védője S i mo n  Elek ügyvéd ur volt. A 
tárgyalás számos hallgatóság jelenlétében d. e. 9  óra tájt 
vette kezdetét s délutánig tartott. A vé.lbeszéd igen dí- 
esértetik. A vádlottnö 2 évi fogságra Ítéltetvén fölebbezte 
az ítéletet.

* A „P. L.° Írja, hogy azon tettesek, a kik az üllői- 
utón az izraelita fiók-imaházat kirabolták, a rablott tár
gyakkal együtt kézrekerültek.

* A pesti reáliskola oly számos látogatásnak ör
vend, hogy a község az uj tanévben az első osztályhoz 
egy párhuzamos osztályt állított föl, mi nem sokára a 
második osztályra nézve is szükséges lesz.

* Budai lakos F i s c h e r  Márton leánya Anna, f. 
bó 8 -ka óta nem találtatik. Az eltűnt leány 14 éves, kar
csú, szőke. A ki nyomába jö, kéretik a szüléknél Buda 
628. sz. a. jelentést tenni.

— K i m u t a t á s a  a budapesti alagút jövedelmei
nek 1862 ki jan. 1 tői sept. 30-ig : Az utolsó összes ki
mutatás 1862-ki jan. 1 tői 31-iki augnstnsig 26425 ft 
8 8 '/u kr, 1862. évi sept. 1-től 30-ig 107988 gyalogtól á 
2 kr 2159 ft 76*/2 kr, a szekéruton 691 targonczától á 
3 7 , kr 24 ft 18*/a kr, a szekérnton 6897 egyfogatu ko
csitól á 5 7 , kr 379 ft 33 V2 kr, a szekéruton 11591 két- 
fogatu kocsitól á 10 72 kr 1217 ft 05 7 , kr, büntetó3pén- 
zekből stb. 5 ft 03 kr, tesz 3785 ft 37Vo kr, összesen 
30211 ft 25 kr.

A budapesti alagút igazgatósága.


